MEC SIZEMASTER SHELL PRESS - SIZEMASTER SINGLE STAGE
RELOADING PRESS 16 GAUGE

The MEC Sizemaster is an all-in-one, single-stage reloader that offers
simplicity and efficiency without sacrificing precision. Loaded with premium
features like the E-Z Prime automatic primer feed and “Power Ring” collet
resizer that returns every base to factory specifications. The new generation
resizing station handles brass or steel heads, both high and low base.
Adjustable for 3 shells, and available in 12, 20, 28 gauge and .410 bore (.410
not available with automatic primer feed). Includes 1 Charge Bar and 3
Powder Bushings.

Attributes

Name: SIZEMASTER SINGLE STAGE RELOADING PRESS 16 GAUGE
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019478

Mfr. No.: 812016

Gauge: 16 Gauge

Delivery weight: 9.31kg

Shipping height: 260mm

Shipping width: 427mm

Shipping length: 567mm

UPC: 098489015325

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MEC Sizemaster Shell
Press

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MEC Sizemaster Shell Press! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Wiederladen von 16 Gauge Patronen zu helfen. Um die Sicherheit und die bestmdégliche Nutzung lhres
Gerats zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass Sie die MEC Sizemaster Shell Press nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriifen Sie das Gerat regelméRig auf Schaden oder Abnutzungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Tragen Sie immer geeignete persdnliche Schutzausristung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wahrend
Sie mit der Presse arbeiten.

Beachten Sie, dass das Gerat nur fir die Verwendung mit 16 Gauge Patronen geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Ladebalken und Pulverbuchsen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass das EZ Prime automatische Zindhutchenzufuhrsystem korrekt installiert ist, bevor
Sie mit dem Laden beginnen.

¢ Halten Sie Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Presse fern, wahrend diese in
Betrieb ist.

¢ Arbeiten Sie niemals mit der Presse, wenn Sie mude, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper in die Presse gelangen, um Beschadigungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Platzieren Sie die MEC Sizemaster Shell Press auf einer stabilen, ebenen Oberflache.
o Befestigen Sie die Presse gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher und fest montiert sind.

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet haben, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

o Laden Sie die Hilsen gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Hilsen und des Ladebalkens wahrend des Vorgangs.

o Nach der Benutzung reinigen Sie die Presse grindlich, um Rickstande zu entfernen und die
Lebensdauer des Gerats zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Gerat und alle Zubehorteile gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
gefahrliche Materialien.



¢ Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Stoffe in die Umwelt gelangen, wenn Sie das Gerat entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrer MEC Sizemaster Shell Press wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, sich an
Fachleute zu wenden.



MEC Sizemaster Shell Press Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Sizemaster Shell Press. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe operation of your reloading press. Please read this manual thoroughly before use
to understand the proper handling and safety precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the press is used in a wellventilated area to avoid the accumulation of hazardous fumes.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the press.

e Keep the work area clean and organized to prevent accidents and injuries.

¢ Store all components, including powders and primers, in a secure location away from children and
unauthorized individuals.

¢ Familiarize yourself with the press and its components before use to ensure proper operation.

¢ Regularly inspect the press for any signs of wear or damage, and address any issues before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended load limits for the press as specified in the product manual.

Always follow the manufacturer's guidelines for the type of shells and components used.

Keep hands and clothing clear of moving parts during operation to prevent entanglement or injury.
Never leave the press unattended while in use.

Avoid distractions during operation; focus on the task at hand.

If you experience any unusual sounds or malfunctions, stop using the press immediately and consult the
manual for troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Choose a stable and level work surface for the press.

o Secure the press to the work surface using appropriate fasteners to prevent movement during
operation.

o Ensure that the press is properly aligned and that all components are securely attached.

2. Setup

o Install the EZ Prime automatic primer feed according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the resizing station to accommodate the specific shell type you will be using.
o Insert the Charge Bar and Powder Bushings as directed in the manual.

3. Usage

o Load the appropriate shells into the press, ensuring they are correctly positioned.

o Follow the stepbystep reloading process outlined in the product manual.

o Monitor the operation for any signs of malfunction or irregularities.

o Once reloading is complete, clean the workspace and properly store all components.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components, such as powders and primers, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

¢ Recycle any metal or plastic parts of the press where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Sizemaster Shell Press, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your MEC
Sizemaster Shell Press. Always prioritize safety and consult this guide whenever you have questions about the
operation and maintenance of your press.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MEC
Sizemaster Shell Press

Introduccion

Gracias por elegir la MEC Sizemaster Shell Press, un recargador de una sola etapa disefiado para ofrecer
simplicidad y eficiencia en la recarga de cartuchos de 16 gauge. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee atentamente todas
las secciones.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la MEC Sizemaster.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca dejes la prensa desatendida mientras esté en uso.

Mantén a los nifios y a las mascotas alejados del area de trabajo.

Almacena la prensa en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por partes méviles de la prensa.
o Riesgo de quemaduras por componentes calientes.
o Peligro de explosién o incendio si se manipulan incorrectamente los materiales de recarga.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o

Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de realizar cualquier ajuste o
mantenimiento.

No intentes recargar cartuchos con materiales que no sean compatibles con la MEC Sizemaster.
Sigue las especificaciones del fabricante para la carga de pdlvora y el uso de casquillos.

No sobrecargues los cartuchos; sigue las recomendaciones de carga para evitar explosiones.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca la MEC Sizemaster en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que la prensa esté firmemente sujeta a la mesa de trabajo para evitar movimientos
durante su uso.

o Conecta el alimentador automatico de percusores EZ Prime segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

o Carga un casquillo en la estacién de redimensionamiento.

o Ajusta la prensa para el tipo de cartucho que estas utilizando (12, 20, 28 0 .410).

o Inserta la barra de carga y asegurate de que esté bien colocada.

o Sigue el proceso de recarga paso a paso, asegurandote de que todas las partes estén en su lugar y
funcionando correctamente.

o Después de completar la recarga, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que esté en



buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La MEC Sizemaster debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrénicos y materiales peligrosos.

e Consulta con tu autoridad local sobre los métodos de eliminacién adecuados para productos de recarga.

¢ Asegurate de gque todos los componentes de la prensa estén desconectados y vacios antes de la

eliminacién.
Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la MEC Sizemaster Shell Press, consulta el sitio web del
fabricante o busca un punto de contacto en tu area de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de la MEC Sizemaster Shell Press.



Guide de Sécurité pour le MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MEC Sizemaster Shell Press. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser ce
produit de maniere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le reloader.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été congu.

o Gardez le reloader hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne laissez jamais le reloader sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

» Portez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du reloader.

o Vérifiez régulierement le reloader pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

* Ne modifiez jamais le reloader ou ses piéces. Utilisez uniquement des pieces de rechange d'origine
fournies par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surchargez pas le reloader. Respectez les limites de capacité spécifiées dans le manuel.

e Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

* Ne placez jamais vos mains ou vos doigts pres des pieces mobiles pendant le fonctionnement.
¢ Utilisez uniquement des composants de rechargement recommandés pour éviter des accidents.
e Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

¢ Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation du reloader.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisissez un emplacement stable et plat pour installer le reloader.

o Fixez le reloader solidement a une table ou a un établi a 'aide des vis fournies.

o Assurezvous que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer
['utilisation.

2. Utilisation:

o

Avant de commencer, vérifiez que le reloader est en bon état de fonctionnement.
Remplissez le réservoir de poudre et chargez les amorces conformément aux instructions du
fabricant.

Sélectionnez le calibre approprié et ajustez le reloader en conséquence.

Suivez les étapes de rechargement en respectant les instructions fournies avec le reloader.
Aprés chaque utilisation, nettoyez le reloader pour éviter I'accumulation de résidus.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposition

¢ Ne jetez pas le reloader dans les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
» Sile reloader est hors d'usage, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MEC Sizemaster Shell Press, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des
produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre MEC Sizemaster Shell Press en toute
sécurité. Restez vigilant et assurezvous d'utiliser le reloader correctement pour éviter les accidents. Merci de
votre attention et bonne recharge!



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la MEC Sizemaster Shell Press. Questo ricaricatore a singolo stadio e progettato per offrire

un'esperienza di ricarica semplice ed efficiente. Tuttavia, & importante seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il ricaricatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o malfunzionamenti.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo materiali di ricarica approvati e specificati dal produttore.

Non sovraccaricare il ricaricatore con piu cartucce di quanto raccomandato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante I'operazione.

Non utilizzare il ricaricatore in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la MEC Sizemaster su una superficie piana e stabile.
o Assicurati che il ricaricatore sia fissato in modo sicuro per evitare movimenti durante l'uso.
o Controlla che tutte le parti siano assemblate correttamente secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso

[¢]

Carica le capsule nel caricatore automatico EZ Prime seguendo le istruzioni specifiche.

Regola la stazione di ridimensionamento in base al calibro della cartuccia che intendi ricaricare.
Sequi il processo di ricarica passo dopo passo, prestando attenzione a non forzare il ricaricatore.
Dopo aver completato la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per assicurarti che sia stata assemblata
correttamente.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del ricaricatore.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per ricevere assistenza piu rapidamente.



Conclusione

Seguire gueste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare la MEC Sizemaster Shell Press in modo sicuro ed
efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione durante I'uso e di segnalare eventuali problemi di sicurezza alle
autorita competenti. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MEC Sizemaster Shell Press. Denne omlasteren er designet for & gi deg en effektiv og
presis omlastingsopplevelse. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker nar du bruker omlasteren.
¢ Oppbevar omlasteren utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

¢ Les bruksanvisningen grundig fagr bruk.

Kontroller at omlasteren er i god stand far hver bruk.

Unnga a bruke omlasteren i fuktige eller vate omrader.

Hold arbeidsomradet ryddig for & unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at alle deler er korrekt montert fagr bruk.

¢ Bruk bare anbefalte komponenter og tilbehgr fra MEC.

Ikke overbelast omlasteren; fglg produsentens spesifikasjoner for maksimal kapasitet.
Vaer oppmerksom pa bevegelige deler; hold hender og klger unna.

SIa av omlasteren nar den ikke er i bruk.

Ikke forsgk a reparere eller modifisere omlasteren selv; kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Plasser omlasteren pa en stabil, flat overflate.
o Fest omlasteren sikkert til arbeidsflaten ved hjelp av de medfglgende festene.
o Kontroller at alle skruer og bolter er stramme fer bruk.

2. Bruk:

o Juster omlasteren for gnsket kaliber (16 gauge).

o Last inn patroner i henhold til produsentens instruksjoner.

o Bruk EZ Prime automatisk tennhettmateren i henhold til bruksanvisningen.
o Betjenn omlasteren jevnt og unnga bra bevegelser.

3. Etter bruk:

o Rengjgr omlasteren for a fjerne rester av pulver og smuss.
o Oppbevar omlasteren pa et tart sted, beskyttet mot stgv og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og ugnskede deler.
e For eldre eller defekte enheter, kontakt lokale avfallshandteringstjenester for korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MEC Sizemaster Shell Press, vennligst kontakt
produsenten direkte.

Viktig informasjon

* Vaer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til personskader eller materielle skader.
e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du leser disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med MEC
Sizemaster Shell Press.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Ten uniwersalny, jednostopniowy reloader zostat
zaprojektowany z mysla o prostocie i wydajnosci, jednoczesnie zapewniajgc precyzje. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem pracy.

Nigdy nie dotykaj ruchomych czesci podczas pracy urzadzenia.

Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych substancji ani w wilgotnych warunkach.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych tadowania i roztadowania nabojéw, aby unikna¢ zaciec i
uszkodzen.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umiesc¢ reloader na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa poprawnie zamocowane zgodnie z instrukcjg montazu.
o Podtgcz automatyczny podajnik nabojéw EZ Prime, jesli jest uzywany.

2. Uzytkowanie

o Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Ustaw odpowiedni kaliber dla uzywanych nabojéw (12, 20, 28 lub .410 bore).

Uzyj ,Power Ring"” collet resizer do przywrécenia podstawy do specyfikacji fabrycznych.

Po zakohczeniu pracy upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i odtgczone od Zrédta zasilania.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zdrowie
oraz zadowolenie z uzytkowania MEC SIZEMASTER SHELL PRESS sa dla nas najwazniejsze.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

MEC SIZEMASTER SHELL PRESS on monipuolinen, yksivaiheinen patruunankayttélaite, joka on suunniteltu
tarjoamaan kayttdjilleen tehokkuutta ja tarkkuutta patruunoiden valmistuksessa. Tama kayttdohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta laite on asennettu ja kdytetty ohjeiden mukaisesti.
Al kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Pida laite lasten ulottumattomissa.

Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista saanndllisesti laitteen kunto ja puhdista se kayton jalkeen.
Varoita muita kayttajia, jos laitteessa on havaittu ongelmia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kaytat laitetta.

e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan yrita purkaa tai korjata laitetta, kun se on kéynnissa.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista laitteen liikkuviin osiin.

¢ Kayta vain suositeltuja patruunoita ja tarvikkeita.

Huolehdi, etta kaikki laitteeseen liitettavat osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
1. Valitse tasainen ja vakaa pinta laitteen asennusta varten.
2. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
3. Kiinnita laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4. Varmista, etta kaikki liitannat ovat tiukkoja ja turvallisia.
Kaytto
1. Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
2. Aseta haluamasi kaliiperi (12, 20, 28 tai .410 bore) laitteen saatéjen mukaan.
3. Lataa patruunankayttélaite huolellisesti ja varmista, etta kaikki osat ovat paikoillaan.
4. Kaynnista laite ja seuraa valmistusprosessia.
5. Lopeta kaytto, kun kaikki patruunat on valmistettu, ja puhdista laite kdyton jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd laite ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita laitetta kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikseen kierratyspisteeseen, jos mahdollista.
¢ Huolehdi, ettd kaikki vaaralliset materiaalit on kasitelty asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myds EU:n Safety Gate



alustalta mahdolliset palautus tai turvallisuustiedotteet, jotka koskevat tuotetta.

MEC SIZEMASTER SHELL PRESS laitteen turvallinen kaytté ja asianmukainen huolto ovat ensisijaisia kayttajan
turvallisuuden ja laitteen pitkaikaisyyden kannalta. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja varmistaa turvallinen ja
tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Denna omladdare ar designad for att ge enkelhet och
effektivitet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.

¢ Se till att pressen ar korrekt installerad och stabil innan du bérjar anvanda den.

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tilloehér for din MEC SIZEMASTER SHELL PRESS.

e Undvik att dverbelasta pressen med for mycket material eller felaktiga hylsor.

¢ Hantera alla kemikalier, inklusive pulver och tandhattar, med stor forsiktighet och enligt
sakerhetsdatabladet.

e Om du upplever nagra problem under anvandning, stang av pressen omedelbart och kontrollera
instruktionerna for felsékning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en stabil och plan yta for att installera pressen.
2. Fast pressen pa arbetsytan med lampliga skruvar eller klammor for att sakerstalla stabilitet.
3. Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och att det inte finns nagra I16sa komponenter.

Anvandning

Stall in pressen enligt de specifika instruktionerna fér den typ av hylsor du anvander.

Ladda hylsorna i pressen enligt anvisningarna.

Anvand EZ Prime automatisk tandstiftmatning for att sakerstalla korrekt installation av tandstift.
Folj stegen for att aterstalla hylsorna till fabriksstandarder med "Power Ring" collet resizer.
Kontrollera att inga hylsor blockerar maskinen innan du startar pressen.

Efter anvandning, rengér pressen och férvara den pa en saker plats.
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Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna och kassera anvanda hylsor och andra material enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

e Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
komponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, vanligen konsultera
tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupport.



Pokyny pro bezpecné pouzivani prebijece MEC
Sizemaster

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prebije¢ MEC Sizemaster. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a
bezpecné prebijeni nabojd. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani, prosime vas, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim prebijece si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto manualu.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

PouZivejte prebije¢ pouze k uréenému UGcelu, tj. k prebijeni nabojd.

Zabezpe(te, aby se v blizkosti prebijece nenachdazely déti nebo jiné zranitelné osoby.

Pred zacatkem prace se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomucky, jako jsou bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli nehod nebo problém( okam?Zité prestarite pouzivat prebije¢ a obratte se na
odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Nezapinejte prebijec, pokud je poSkozen nebo nelplny.

Pfi manipulaci s munici budte vzdy opatrni a dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Nikdy nenechdvejte prebijec¢ bez dozoru, kdyz je v provozu.

e Pri praci s prachovymi trubicemi a dalSimi komponenty dbejte na to, abyste se vyhnuli jejich poskozeni.
Ujistéte se, Ze je prebije¢ umistén na stabilnim a pevném povrchu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Umistéte prebijec¢ na rovny a stabilni pracovni stdl.
o Zajistéte, aby byl prebije bezpelné upevnén.
o Pripojte vsechny komponenty podle pokynd vyrobce.

2. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je prebijec¢ v porddku a neobsahuje Zadné poSkozené ¢asti.
Nastavte prebije¢ na pozadovanou razi (12, 20, 28 nebo .410 bore).

o Pouzivejte pouze doporucené typy a velikosti nabojd.

Sledujte, zda nedochazi k jakymkoli neobvyklym zvukdm nebo vibracim béhem pouzivani.

Po dokonceni prace prebije¢ dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

[¢]

o
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Pokyny pro likvidaci
* Prebije¢ a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materidly zlikvidovany spravné a bezpecné.
e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate



k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v€etné sériového Cisla a data zakoupeni.
Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani prebijece MEC Sizemaster. Dékujeme za
vasi pozornost a prejeme vam Uspésné prebijeni!
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